
A. TITEL

Overeenkomst opgesteld op grond van artikel K.3 van het Verdrag
betreffende de Europese Unie inzake het gebruik van informatica op

douanegebied;
Brussel, 26 juli 1995

B. TEKST

De Nederlandse, de Engelse en de Franse tekst van de Overeenkomst
zijn geplaatst in Trb. 1995, 287. Zie ook Trb. 2001, 30.

Op blz. 7 van Trb. 1995, 287 wordt in artikel 11, vijfde lid, van de
Nederlandse tekst verwezen naar artikel 14, lid 4. Dit moet zijn: ,,arti-
kel 15, vierde lid,’’.

D. PARLEMENT

Zie Trb. 2001, 30.

E. PARTIJGEGEVENS

Zie Trb. 2001, 30.

Partij Onder-
tekening

Ratifi-
catie

Type1) In
werking

Opzeg-
ging

Buiten
werking

België 26-07-95 26-09-05 R 25-12-05

Cyprus 15-07-04 T 25-12-05

Denemarken 26-07-95 01-08-96 R 25-12-05

Duitsland 26-07-95 30-04-04 R 25-12-05

Estland 18-03-05 T 25-12-05

Finland 26-07-95 22-03-99 R 25-12-05
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Partij Onder-
tekening

Ratifi-
catie

Type1) In
werking

Opzeg-
ging

Buiten
werking

Frankrijk 26-07-95 11-08-00 R 25-12-05

Griekenland 26-07-99 08-11-99 R 25-12-05

Hongarije 31-08-04 T 25-12-05

Ierland 26-07-95 27-03-02 R 25-12-05

Italië 26-07-95 21-12-98 R 25-12-05

Letland 14-06-04 T 25-12-05

Litouwen 27-05-04 T 25-12-05

Luxemburg 26-07-95 31-01-03 R 25-12-05

Nederlanden,
het Koninkrijk
der (voor
Nederland)

26-07-95 21-11-00 R 25-12-05

Oostenrijk 26-07-95 28-08-98 R 25-12-05

Polen 18-11-05 T 16-02-06

Portugal 26-07-95 04-05-99 R 25-12-05

Slovenië 08-07-04 T 25-12-05

Slowakije 06-05-04 T 25-12-05

Spanje 26-07-95 22-07-99 R 25-12-05

Tsjechië 28-01-05 T 25-12-05

Verenigd
Koninkrijk, het

26-07-95 18-06-97 R 25-12-05

Zweden 26-07-95 16-02-98 R 25-12-05

1) NB=Niet bekend, O=Definitieve ondertekening, R=Ratificatie, aanvaarding,
goedkeuring of kennisgeving, T=Toetreding, VG=Voortgezette gebondenheid

Verklaringen, voorbehouden en bezwaren

Denemarken, 1 augustus 1996
This Convention does not apply to the Faroe Islands or to Greenland.

Estland, 18 maart 2005
The Republic of Estonia designate:
1) the national authority referred to in Article 7 paragraph 1 and Article
10 paragraph 1of the Convention, is the Tax and Customs Board;
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2) the national authorities referred to in Article 8 paragraph 2 of the
Convention are the Security Police Board, the Central Criminal Police
and the Board of Border Guard;
3) the national supervisory authority referred to in Article 17 paragraph
1 and the information transmitter referred to in Article 8 paragraph 4 of
the Convention is the Data Protection Inspectorate;
4) the information transmitter referred to in Article 7 paragraph 2, Arti-
cle 8 paragraph 3, Article 10 paragraph 3 and Article 12a paragraph 3 of
the Convention is the Tax and Customs Board.

Hongarije, 30 augustus 2004
To Paragraph 3 of Article 10
In accordance with Paragraph 1 of Article 10 of the Convention, the
Republic of Hungary appoints the Customs and Finance Guard of the
Ministry of Finance as a central authority to carry out the functions pro-
vided for by this Convention.

Luxemburg, 31 januari 2003
The Supervisory Authority provided for in Article 17(2) of the law of 2
August 2002 concerning the protection of individuals with regard to the
processing of personal data is designated as the national supervisory
authority provided for in Article 17 of the Convention, its task being to
monitor compliance with the provisions on the protection of personal
data in the framework of the use of the Customs Information System.
The Customs and Excise Administration is designated as the national
authority having direct access to the data in the Customs Information
System provided for in Article 7(1) and as the authority which may
make use of the data referred to in Article 8(2) of the Convention. It is
responsible, at national level, for the Customs Information System under
Article 10(1) of the Convention.

Tsjechië, 28 januari 2005
The Czech Republic declares that it accepts the jurisdiction of the Court
of Justice of the European Communities in accordacne with Article
2(2)(b) of the Protocol drawn up on the basis of Article K.3 of the Treaty
on European Union on the interpretation by way of preliminary rulings,
by the Court of Justice of the European Communities of the Convention
on the use of information technology for customs purposes.
The Czech Republic reserves the right to stipulate in its national law
that, where a question concerning the interpretation of the Convention
on the use of information technology for customs purposes is raised in a
case pending before a national court or tribunal against whose decisions
there is no judicial remedy under national law, that court or tribunal will
be required to refer the matter to the Court of Justices of the European
Communities.
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F. VOORLOPIGE TOEPASSING

De Overeenkomst werd, ingevolge artikel 2 van het in rubriek J hier-
onder genoemde Akkoord van 26 juli 1995, behalve tussen de in rubriek
G van Trb. 2001, 30 en Trb. 2003, 119 en in rubriek F van Trb. 2004,
233 genoemde staten ook voorlopig toegepast tussen:

Cyprus, Denemarken, Duitsland, Finland,
Frankrijk, Griekenland, Ierland, Italië, Letland,
Litouwen, Luxemburg, het Koninkrijk der
Nederlanden (voor Nederland), Oostenrijk,
Portugal, Slovenië, Spanje, het Verenigd
Koninkrijk van Groot-Brittannië en Noord-Ierland
en Zweden, enerzijds, en Hongarije, anderzijds,

vanaf 1
november 2004

Cyprus, Denemarken, Duitsland, Finland,
Frankrijk, Griekenland, Ierland, Italië, Letland,
Litouwen, Luxemburg, het Koninkrijk der
Nederlanden (voor Nederland), Oostenrijk,
Portugal, Slovenië, Spanje, het Verenigd
Koninkrijk van Groot-Brittannië en Noord-Ierland
en Zweden, enerzijds, en Tsjechië, anderzijds,

vanaf 1 april
2005

Cyprus, Denemarken, Duitsland, Finland,
Frankrijk, Griekenland, Ierland, Italië, Letland,
Litouwen, Luxemburg, het Koninkrijk der
Nederlanden (voor Nederland), Oostenrijk,
Portugal, Slovenië, Spanje, het Verenigd
Koninkrijk van Groot-Brittannië en Noord-Ierland
en Zweden, enerzijds, en België, anderzijds,

vanaf 1
december 2005

G. INWERKINGTREDING

De bepalingen van de Overeenkomst zijn ingevolge artikel 24, derde
lid, in werking getreden op 25 december 2005.

Wat betreft het Koninkrijk der Nederlanden, geldt de Overeenkomst
alleen voor Nederland.

J. VERWIJZINGEN

Zie Trb. 1995, 287, Trb. 2001, 30, Trb. 2003, 119 en Trb. 2004, 233.
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Verbanden

De inwerkingtreding van de Overeenkomst doet vervallen:

Titel : Akkoord betreffende de voorlopige toepassing tussen
een aantal Lid-Staten van de Europese Unie van de
op basis van artikel K.3 van het Verdrag betreffende
de Europese Unie opgestelde Overeenkomst inzake
het gebruik van informatica op douanegebied;
Brussel, 26 juli 1995

Laatste Trb. : Trb. 2006, 39

De Overeenkomst wordt aangevuld door:

Titel : Protocol, opgesteld op grond van artikel K.3 van het
Verdrag betreffende de Europese Unie, betreffende
de prejudiciële uitlegging, door het Hof van Justitie
van de Europese Gemeenschappen, van de Overeen-
komst inzake het gebruik van informatica op
douanegebied;
Brussel, 29 november 1996

Laatste Trb. : Trb. 2006, 36

Overige verwijzingen

Titel : Verdrag tot bescherming van personen met betrek-
king tot de geautomatiseerde verwerking van
persoonsgegevens;
Straatsburg, 28 januari 1981

Laatste Trb. : Trb. 2004, 278

Uitgegeven de vierentwintigste februari 2006.

De Minister van Buitenlandse Zaken,

B. R. BOT
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